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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА 

рабочей программы учебной дисциплины 
 

 ДДВ.03  Профессиональная лексика   

    

 

1.1. Область применения рабочей программы учебной дисциплины 
 

Рабочая программа учебной дисциплины является частью программы 

подготовки квалифицированных рабочих, служащих в соответствии с ФГОС СПО 

по специальности   09.02.07  Информационные системы и 

программирование 
    

укрупненной группы профессии    
  

 

1.2 Место учебной дисциплины в структуре программы подготовки 

квалифицированных рабочих, служащих по профессии 

Данная учебная дисциплина входит: 
 

в обязательную часть циклов ППКРС  - 
   

в вариативную часть циклов ППКРС  Общепрофессиональный цикл 
   

    

 

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам 

освоения дисциплины: 

Цель дисциплины: 

развитие и совершенствование иноязычной коммуникативной компетенции 

и расширение знаний учащихся в области компьютерных технологий в 

рамках выбранного профиля. 

 

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь: 

1.  работать с текстом профессиональной направленности, 

осуществлять информационный поиск, извлекать и 

преобразовывать необходимую информацию; 

2.  владеть приёмами редактирования текста; 

3.  переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной 

направленности; 

4.  самостоятельно пополнять словарный запас. 

 

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен знать: 

1.  лексический и грамматический минимум, необходимый для 

чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов 

профессиональной направленности; 
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2.  основные термины, используемые  в области информационных 

технологий, а также закономерности, особенности и трудности 

технического перевода с английского  и русского языков. 

 

Дисциплина способствует формированию следующих общих компетенций 

(ОК): 

Код Наименование результата обучения 

ОК 1 Понимать сущность и социальную значимость будущей профессии, 

проявлять к ней устойчивый интерес. 

ОК 2 Организовывать собственную деятельность, исходя из цели и 

способов ее достижения, определенных руководителем. 

ОК 3 Анализировать рабочую ситуацию, осуществлять текущий и 

итоговый контроль, оценку и коррекцию собственной деятельности, 

нести ответственность за результаты своей работы. 

ОК 4 Осуществлять поиск информации, необходимой для эффективного 

выполнения профессиональных задач. 

ОК 5 Использовать информационно-коммуникационные технологии в 

профессиональной деятельности. 

ОК 6 Работать в команде, эффективно общаться с коллегами, 

руководством, клиентами. 

ОК 7 Исполнять воинскую обязанность <*>, в том числе с применением 

полученных профессиональных знаний (для юношей). 

 

 

1.4. Рекомендуемое количество часов на освоение программы учебной 

дисциплины: 

максимальной учебной нагрузки обучающегося 36 часа, в том числе: 

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 34 часов, 

самостоятельной работы обучающегося 0 часов. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 
 

№ Вид учебной работы Объем 

часов 

1 Максимальная учебная нагрузка (всего) 36 

2 Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 34 

 в том числе:  

2.1 лабораторные занятия - 

2.2 практические занятия 34 

2.3 контрольные работы - 

2.4 курсовая работа (проект) (если предусмотрено) - 

3 Самостоятельная работа обучающегося (всего) 0 

 Итоговая аттестация в форме     дифференцированного зачёта  

(2 семестр) 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины  

 ДДВ.03 Профессиональная лексика (английский язык)  
 наименование дисциплины  

 

Номер разделов и тем,  

код, индекс 

формируемых 

компетенций 

Наименование разделов и тем 

Содержание учебного материала; лабораторные работы и практические занятия; 

самостоятельная работа обучающихся 

 

Объем часов 

Теории/практич. 

Уровень 

освоения 

1 2 3 4 

Раздел 1.  Основы делового языка по специальности, профессиональная лексика, фразеологические 

обороты и термины 
2/34  

 Введение  2/0  

Тема 1.1.   Компьютер         0/13  

Содержание учебного материала практические занятия   

1 Базовый лексический минимум по теме «Компьютер». 2  

2 Типы компьютеров Части речи. 2  

3 Части компьютера. 2  

4 Структурные слова (местоимения, союзы, предлоги) 2  

5 Клавиатура и мышь  2  

6 Предложения  2  

 Контрольная работа №1  1 2 

Тема 1.2.  Способы словообразования. Операционные системы. 0/11  

Содержание учебного материала практические занятия   

1 Операционные системы. Windows NT 2  

2 Устройства ввода. Способы словообразования. 2  

3 Устройства вывода. Способы словообразования. 2  

4 Устройства хранения.  Слова-связки: but, however, because, so, therefore, for this reason. 2  

5 Компьютерные слова и аббревиатуры. Наречия частотности. 2  
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 Контрольные работы  1 2 

Тема 1.3.  Работа с текстом. 0/10  

Содержание учебного материала практические занятия   

1 Обработка текста 2  

2 Трудности перевода на русский язык 2  

3 Передача в переводах отдельных элементов текста  2  

4 Просмотровое чтение текста 2  

 Дифференцированный зачёт 2  

                                                                                                                                Всего     2/34  
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 
 

3.1. Требования к минимальному материально-техническому 

обеспечению 
 

Реализация программы дисциплины предполагает наличие 

3.1.1 учебного кабинета Иностранного языка 

3.1.2 Лаборатории информатики и информационно-

коммуникационных технологий; 
   

3.1.3 Зала библиотека; 

  читальный зал с выходом в сеть Интернет. 
   

 

3.1.4. Оборудование учебного кабинета 
 

№ Наименования объектов и средств материально-технического 

обеспечения 

Примечания 

 Кабинет иностранного языка  

1.  рабочие места по количеству обучающихся К 

2.  Рабочее место преподавателя 1 

I. Технические средства обучения  

1. Ноутбук 1 

3.  Телевизор 1 

4.  DVD-проигрыватель 1 

II. Экранно-звуковые пособия (могут быть в цифровом виде)  

2. Слайды (диапозитивы) по разделам курса:  

III. Печатные пособия  

1. Тематические таблицы: 

1. Конструкция there is/are 

2. Построение вопросительных предложений there is/are 

3. Даты, адреса, телефонные номера на английском языке  

4. Глагол связка to be в настоящем неопределенном, прошедшем 

неопределенном, будущем неопределённом времени.  

5. Порядковые числительные.  

6. Количественные числительные.  

7. Построение вопросительных предложений с глаголом-связкой to 

be  

8. Степени сравнения прилагательных и наречий  

9. Образование множественного числа существительных  

10. Местоимения  

11. Сводная таблица спряжения глаголов  

12. Все времена английского глагола в сравнении. Действительный 

залог.  

Д 
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13. Все времена английского глагола в сравнении. Страдательный 

залог.  

IV Учебно-методические материалы по дисциплине   

1 Материалы по теоретической части дисциплины  

2 Материалы к практическим занятиям по дисциплине Ф 

3 Комплекты контрольно-оценочных средств К 

 

№ 
Наименования объектов и средств материально-технического 

обеспечения 
Примечания 

 Лингафонный кабинет К 

 рабочие места по количеству обучающихся Д 

 рабочее место преподавателя 1 

I. Технические средства обучения  

1. Ноутбуки   

2. Телевизор  1 

II. Экранно-звуковые пособия (могут быть в цифровом виде). 

Программное обеспечение. 

 

1. Видеофильмы: 

1. Лондон 

2. Москва 

3. По Британии 

4. Изучаем английский алфавит 

5. Изучаем счет на английском языке 

 

2. CD материалы 

1. Курганская область (2001 год) 

2. Песни о любви на английском язык 

3. Аудиокурс 

DVD материалы 

1. Курганская область (2008 год) 

2. Неизвестная Британия 

3. Москва 

4. Санкт-Петербург 

5. Лондон 

6. Третьяковская галерея 
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3. Аудиозаписи и фонохрестоматии: 

1. Стихи на английском языке 

2. Песни на английском языке 

3. Детские песенки на английском языке 

4. Сигал Т.К. Тексты для аудирования на английском языке 

5. Занина Е.Л. 95 устных тем по английскому языку (тематические 

тексты) 

Гасина А.А. Разговорный английский для начинающих. 

 

4. Электронные учебники  

III. Печатные пособия  

1. Тематические таблицы: 

1. Конструкция there is/are 

2. Построение вопросительных предложений there is/are 

3. Даты, адреса, телефонные номера на английском языке  

4. Сколько время? Который час?  

5. Глагол связка to be в настоящем неопределенном, прошедшем 

неопределенном, будущем неопределённом времени.  

6. Порядковые числительные.  

7. Количественные числительные.  

8. Построение вопросительных предложений с глаголом-связкой to 

be  

9. Степени сравнения прилагательных и наречий  

10. Образование множественного числа существительных  

11. Местоимения  

12. Сводная таблица спряжения глаголов  

13. Все времена английского глагола в сравнении. Действительный 

залог.  

14. Все времена английского глагола в сравнении. Страдательный 

залог. 

Д 

2. Плакаты: 

1. Английский алфавит  

2. Лондонский тауэр  

3. Династия Виндзор  

4. Система правительства Соединенного королевства 

Д 

3. Карты:  

1. Лондон печ. 

2. Великобритания  печ. 

3. Россия  печ. 

Д 

IV Учебно-методические материалы по дисциплине   

1 Материалы по теоретической части дисциплины Не предусмотрено 
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2 Материалы к практическим занятиям по дисциплине К 

3 Комплекты контрольно-оценочных средств К 

 

 

3.2. ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБУЧЕНИЯ 

 

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, 

дополнительной литературы 

 

Основные источники: 

1.Гольцова, Е.В. Английский язык для пользователей ПК и программистов 

[Текст]: самоучитель/ Е.В.Гольцова.- СПб: ООО  Корона принт, 2017. -510с. 

2.Докштейн, С.Я.Практический курс перевода научно-технической 

литературы (английский язык) [Текст]: учебное пособие для студентов 

вузов/С.Я.Докштейн.-М.- Военное издательство, 2018. -448с. 

3.Айзенкоп, С. М. Учебное пособие по техническому переводу [Текст]: 

учебное пособие для студентов вузов / С.М. Айзенкоп.- Ростов на Дону - 

Феникс, 2017. -300с.  

4. Брунова, Е. Г. Практикум по переводу с английского языка на русский 

[Текст]: учебное пособие для студентов вузов / Е.Г.Брунова.- Тюмень: Изд-

во ТюмГУ, 2018. -48с.  

5. Борисова, Л.И. Лексико-стилистические трансформации в англо-русских 

научно-технических переводах [Текст]: методическое пособие 

/Л.И.Борисова. - Пенза, 2016. - 100с.  

6. Пумпянский, А. Л. Чтение и перевод английской научной и технической 

литературы: Лексика, грамматика, фонетика, упражнения [Текст]: учебное 

пособие для студентов вузов/ А.Л.Пумпянский. - Минск: ООО Попурри, 

2018. -250с.  

 

Дополнительные источники: 

1. Чебурашкин, Н.Д. Технический перевод в школе/ Н.Д.Чебурашкин.- М.: 

Кирилл и Мефодий, 2018.-300с. 

2. Парахина. А. В. Пособие по переводу технических текстов с английского 

языка на русский/ А.В.Парахина.- М.: Кирилл и Мефодий , 2017.-149с.  

3. Комиссаров, В. Н. Практикум по переводу с английского языка на русский/ 

В.Н.Комиссаров.- М.: Владос, 2018.-289с. 

 

Интернет – ресурсы: 
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1. Тесты на знание грамматики английского языка [Электронный ресурс]. – 

Режим доступа:  http:// www.efl.ru, свободный. – Загл. с экрана. 

2. Тесты на знание грамматики английского языка [Электронный ресурс]. – 

Режим доступа:  http://www.usingenglish.com/handouts, свободный. – Загл. с 

экрана. 

3. Интерактивные задания по изучению лексики [Электронный ресурс]. – 

Режим доступа:  http://www.teachitworld.com, свободный. – Загл. с экрана. 

4. Изучение английского языка на [Электронный ресурс]. – Режим доступа:  

http://www.nationalgeographic.co.uk, свободный. – Загл. с экрана. 

5. Энциклопедия на английском языке [Электронный ресурс]. – Режим 

доступа:  http://www.wikipedia.org, свободный. – Загл. с экрана. 

6. Открытый класс. Сетевые образовательные сообщества [Электронный 

ресурс]. – Режим доступа:  http://www.openclass.ru/node/324, свободный. – Загл. 

с экрана. 

7.  Российский образовательный портал [Электронный ресурс]. – Режим 

доступа:   http://www.school.edu.ru/default.asp, свободный. – Загл. с экрана 
 

3.3. Организация образовательного процесса 

Учебная дисциплина с целью обеспечения доступности образования, 

повышения его качества может быть реализован с применением технологий 

дистанционного, электронного и смешанного обучения (далее - ДОТ, ЭО, СО). 

Электронное обучение и дистанционные образовательные технологии 

используются в дополнение к основному учебному процессу для:  

- организации самостоятельной работы обучающихся (предоставление 

материалов в электронной форме для самоподготовки; обеспечение 

подготовки к практическим и лабораторным работам, организация 

возможности самотестирования и др.);  

- проведения консультаций с использованием различных средств онлайн-

взаимодействия в электронно-информационной образовательной среде 

колледжа (далее – ЭИОС), например, вебинаров, форумов, чатов;  

- организации текущего и промежуточного контроля обучающихся и др. 

Смешанное обучение реализуется посредством: 

- организации сквозной связи аудиторной работы с работой в ЭИОС 

колледжа;  

- регулярного взаимодействия преподавателя с обучающимися с 

использованием технологий ЭО и ДОТ;  

- результативной организации самостоятельной работы обучающегося с 

оценкой каждого вида деятельности обучающегося;  

- организации групповой учебной деятельности обучающихся в ЭИОС 

колледжа.  

Основными средствами, используемыми для реализации данных 

технологий, являются: 

http://vkontakte.ru/away.php?to=http%3A%2F%2Fwww.efl.ru
http://www.usingenglish.com/handouts
http://www.teachitworld.com/
http://www.nationalgeographic.co.uk/
http://www.wikipedia.org/
http://www.openclass.ru/node/324
http://www.school.edu.ru/default.asp
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         - Система поддержки учебного процесса ГБПОУ "Курганский 

педагогический колледж", функционирующая на платформе Moodle, режим 

доступа: do.kpk.kss45.ru.  

 Электронная библиотека ГБПОУ «Курганский педагогический 

колледж», режим доступа: 

https://do.kpk.kss45.ru/course/index.php?categoryid=26 

 Файловый архив, режим доступа: https://kpk.kss45.ru/учебная-

работа/дистанционные-технологии/файловый-архив.html. 

 TeamViewer - программное обеспечение для удалённого контроля 

компьютеров, обмена файлами, видеосвязи и веб-конференций.  

 Skype. 

При проведении индивидуальных дистанционных занятий и занятий в 

малых группах используются ноутбуки с сенсорным экраном, позволяющие 

выполнять любые записи на экране с помощью стилуса. Для проведения 

онлайн-занятий с большой аудиторией обучающихся оборудованы кабинет 

онлайн-обучения и конференц-зал. 

В ходе освоения учебных дисциплин активно используются 

образовательные ресурсы Интернета (материалы образовательных порталов, 

персональных сайтов педагогов, социальных сетей, профессиональных 

педагогических сообществ). Стимулируется участие студентов в 

дистанционных образовательных курсах по педагогической тематике 

(«Интуит», НОППО и др.), допускается зачёт пройденных курсов по 

определённым разделам программы (при представлении студентом 

документов, подтверждающих прохождение курса).  
 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА  

РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
№ Результаты обучения 

(освоенные умения, усвоенные знания) 

Формы и методы контроля и 

оценки результатов обучения 

 Освоенные умения  

1 работать с текстом профессиональной 

направленности, осуществлять информационный 

поиск, извлекать и преобразовывать необходимую 

информацию; 

Контроль навыков чтения, зачет 

 

2 владеть приёмами редактирования текста; Реферирование текстов 

 

3 переводить (со словарем) иностранные тексты 

профессиональной направленности; 

Контроль навыков чтения и 

перевода, дифференцированный 

зачет 

4 самостоятельно пополнять словарный запас.  

 Освоенные знания  

1 лексический и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода (со словарем) 

Устный и письменный опрос ЛЕ; 

 

https://do.kpk.kss45.ru/course/index.php?categoryid=26
https://kpk.kss45.ru/учебная-работа/дистанционные-технологии/файловый-архив.html
https://kpk.kss45.ru/учебная-работа/дистанционные-технологии/файловый-архив.html
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иностранных текстов профессиональной 

направленности; 

 

2 основные термины, используемые  в области 

информационных технологий, а также 

закономерности, особенности и трудности 

технического перевода с английского  и русского 

языков. 

Тестирование. 

Контрольная работа. 

Дифференцированный зачет 

 


